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SPECIFICAŢII TEHNICE 
Tensiune:	 220-240V ~ 50-60Hz

Putere:	 1400 waţi

MULŢUMIM pentru achiziţia aparatului Ninja Foodi PossibleCooker

Acest marcaj indică faptul că acest produs trebuie să nu fie eliminat împreună cu 
alte deșeuri menajere. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sănătăţii 
umane prin eliminarea necontrolată a deșeurilor, reciclaţi-le în mod responsabil pentru 
a promova reutilizarea durabilă a surselor materiale. Pentru a returna dispozitivul uzat, 

utilizaţi sistemele de returnare și colectare sau contactaţi comerciantul de la care aţi achiziţionat 
acest produs. Comercianţii pot prelua acest produs pentru reciclarea sigură din punct de vedere 
al mediului. 
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MĂSURI DE SIGURANŢĂ IMPORTANTE
DOAR PENTRU UZ CASNIC • CITIŢI TOATE INSTRUCŢIUNILE ÎNAINTE DE UTILIZARE

	AVERTISMENT
Pentru a reduce riscul de vătămări corporale, incendiu, electrocutare sau daune materiale, trebuie 
respectate întotdeauna măsurile de siguranţă de bază, inclusiv următoarele avertismente 
numerotate și instrucţiunile care urmează. Utilizaţi aparatul doar în scopul prevăzut.

Citiţi și analizaţi instrucţiunile pentru a înţelege funcţionarea și utilizarea produsului.

Indică prezenţa unui pericol care poate provoca vătămări corporale, deces sau daune materiale 
semnificative dacă avertismentul inclus cu acest simbol este ignorat.

Evitaţi contactul cu suprafeţe fierbinţi. Utilizaţi întotdeauna articole de protecţie a mâinilor 
pentru a evita arsurile.

Numai pentru uz casnic, în interior.

1	� Pentru a elimina pericolul de sufocare pentru copiii mici, aruncaţi toate materialele de ambalare imediat 
după despachetare.

2	� Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu capacităţi fizice, mentale sau senzoriale reduse sau care 
nu au experienţa sau cunoștinţele necesare dacă sunt supravegheate sau dacă li s-au dat instrucţiuni 
privind utilizarea în siguranţă a aparatului și au înţeles riscurile implicate.

3	� Nu lăsaţi aparatul și cablul acestuia la îndemâna copiilor. NU permiteţi copiilor să se joace cu sau să 
utilizeze aparatul. Trebuie să se supravegheze atent când se utilizează în apropierea copiilor.

4	 �Se utilizează un cablu de alimentare scurt pentru a reduce riscul rezultat din apucarea de către copii, 
din încurcarea cablului sau împiedicarea de un cablu mai lung. NU utilizaţi un prelungitor cu acest 
produs.

5	� Alimentele vărsate pot provoca arsuri grave. 

6	� Pentru a reduce riscul de incendiu, NU așezaţi aparatul pe plite sau alte suprafeţe fierbinţi sau într-un 
cuptor încălzit.

7	� NU utilizaţi aparatul fără oala de gătit instalată. 

8	 �ATENŢIE: O oală încălzită poate deteriora blaturile sau mesele. Când scoateţi oala fierbinte din 
multicooker, NU o așezaţi direct pe suprafeţe neprotejate. ÎNTOTDEAUNA așezaţi oala fierbinte pe un  
suport sau un grătar.

9	� Pentru protecţie împotriva riscului de electrocutare, nu scufundaţi carcasa multicookerului în apă sau în 
orice alt lichid. În cazul căderii carcasei în lichid, deconectaţi imediat cablul de la priză. NU introduceţi 
mâinile în lichidul respectiv.

10	� Înainte de a pune oala de gătit în unitatea de bază a aparatului de gătit, asiguraţi-vă că oala și aparatul 
unitatea de bază sunt curate și uscate, ștergându-le cu o cârpă moale.

11	 NU încălziţi oala goală mai mult de 10 minute. Suprafaţa de gătire se va deteriora.

12	� NU utilizaţi acest aparat pentru prăjire cu ulei.

13	� ATENŢIE: Funcţia de Sear/Sauté (Rumenire/sotare) atinge temperaturi ridicate. Dacă nu se 
supraveghează, alimentele se pot arde când se utilizează această funcţie. Aveţi grijă când atingeţi 
suprafeţele fierbinţi și când scoateţi alimentele, pentru a evita arsurile. Nu utilizaţi capacul și nu lăsaţi 
aparatul nesupravegheat în timp ce utilizaţi funcţia Sear/Sauté (Rumenire/sotare).

14	� Evitaţi schimbările bruște de temperatură, cum ar fi adăugarea de alimente refrigerate într-o oală 
încălzită.

15	� ATENŢIE: Oala de gătit și capacul devin foarte fierbinţi în timpul utilizării funcţiei Braise (Brezare). Aveţi 
grijă când atingeţi suprafeţele fierbinţi și când scoateţi alimentele, pentru a evita arsurile.

16	� Aveţi grijă când rumeniţi carne și sotaţi. Ţineţi mâinile și faţa departe de oala de gătit detașabilă, mai 
ales când adăugaţi ingrediente noi, deoarece există risc de stropire cu ulei fierbinte.

17	� Acest aparat este doar pentru uz casnic. NU utilizaţi acest aparat în alt scop decât cel prevăzut. NU 
utilizaţi aparatul în vehicule sau bărci aflate în mișcare. NU utilizaţi aparatul în aer liber. Utilizarea greșită 
poate provoca vătămări corporale.
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MĂSURI DE SIGURANŢĂ IMPORTANTE
DOAR PENTRU UZ CASNIC • CITIŢI TOATE INSTRUCŢIUNILE ÎNAINTE DE UTILIZARE

18	� Aparatul este prevăzut numai pentru utilizarea pe blat. Asiguraţi-vă că suprafaţa este dreaptă, curată 
și uscată. NU așezaţi aparatul lângă marginea unui blat în timpul funcţionării.

19	� NU utilizaţi aparatul în cazul în care cablul de alimentare sau ștecherul prezintă deteriorări. Inspectaţi 
regulat aparatul și cablul de alimentare. Dacă aparatul funcţionează defectuos sau a suferit o deteriorare 
de orice fel, opriţi imediat utilizarea și contactaţi prin telefon departamentul de servicii pentru clienţi.

20	� Acest aparat este prevăzut cu un ștecher polarizat (o lamă este mai lată decât cealaltă). Pentru 
a reduce riscul de electrocutare, acest ștecher este prevăzut pentru introducerea într-o priză 
polarizată într-un singur sens. Dacă ștecherul nu intră pe deplin în priză, inversaţi-l. Dacă nici așa nu 
se potrivește, contactaţi un electrician calificat. NU încercaţi să modificaţi ștecherul în niciun fel.

21	� ÎNTOTDEAUNA asiguraţi-vă că aparatul este asamblat corect înainte de utilizare.
22	� NU utilizaţi atașamente accesorii care nu sunt recomandate sau vândute de SharkNinja. NU 

așezaţi accesoriile într-un cuptor cu microunde, prăjitor de pâine, cuptor cu convecţie sau cuptor 
convenţional sau pe o plită ceramică, bobină electrică, arzător cu gaz sau grătar de exterior. 
Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate de SharkNinja poate provoca incendii, șoc electric 
sau vătămări corporale.

23	 �Când utilizaţi acest aparat, asiguraţi un spaţiu de cel puţin 15 cm deasupra și în toate părţile laterale 
pentru o circulaţie adecvată a aerului.

24	� NU utilizaţi aparatul într-un garaj sau sub un dulap suspendat pe perete. În cazul depozitării într-o 
magazie de electrocasnice, deconectaţi întotdeauna aparatul de la priză. Nerespectarea acestei 
măsuri de precauţie poate crea un risc de incendiu, mai ales dacă aparatul atinge pereţii magaziei 
sau ușa atinge aparatul când se închide.

25	� ÎNTOTDEAUNA respectaţi cantităţile maxime și minime de lichid, conform instrucţiunilor și reţetelor.
26	� Pentru a evita posibilele deteriorări cauzate de abur, așezaţi aparatul departe de pereţi și dulapuri în 

timpul utilizării.
27	� NU utilizaţi setarea Slow Cook (Gătire lentă) fără alimente și lichide în oala de gătit detașabilă. 
28	� ATENŢIE: Oala de gătit și capacul devin foarte fierbinţi în timpul utilizării funcţiilor Slow Cook (Gătire 

lentă) și Braise (Brezare). Aveţi grijă când atingeţi suprafeţele fierbinţi și când scoateţi alimentele, 
pentru a evita arsurile.

29	� NU mutaţi aparatul în timpul utilizării.
30	� Nu permiteţi contactul dintre alimente și elementele de încălzire. NU umpleţi excesiv oala de gătit. 

Umplerea excesivă poate cauza vătămări corporale sau daune materiale 
sau poate afecta utilizarea aparatului în condiţii de siguranţă. 

31	� NU utilizaţi acest aparat pentru a găti orez instant.
32	� Tensiunile de la priză pot varia, afectând performanţa și puterea termică a produsului. Pentru a 

preveni o posibilă îmbolnăvire, utilizaţi un termometru pentru a verifica dacă mâncarea este gătită la 
temperatura recomandată.

33	� Dacă aparatul scoate fum negru, scoateţi imediat ștecherul din priză și așteptaţi până când nu mai 
scoate fum înainte de a îndepărta oala de gătit.

34	� NU atingeţi suprafeţele fierbinţi. Suprafeţele aparatului sunt fierbinţi în timpul funcţionării și 
după aceea. Pentru a preveni arsurile sau vătămările corporale, utilizaţi ÎNTOTDEAUNA șervete 
termorezistente sau mănuși pentru cuptor, precum și mânerele și butoanele disponibile.

35	� Fiţi extrem de atenţi când mutaţi un aparat care conţine ulei fierbinte sau alte lichide fierbinţi. 
Utilizarea necorespunzătoare, inclusiv mutarea aparatului, poate provoca vătămări corporale, cum ar 
fi arsuri grave.

36	 �Când aparatul este în funcţiune, aburul fierbinte poate fi eliberat în aer prin orificiul pentru abur din 
partea superioară a capacului. Așezaţi aparatul astfel încât orificiul pentru abur să nu fie îndreptat 
către prize electrice, dulapuri sau alte aparate. Ţineţi mâinile și faţa la o distanţă sigură de orificiul 
pentru abur.

37	� Când utilizaţi funcţia SLOW COOK (Gătire lentă), ţineţi ÎNTOTDEAUNA capacul închis.
38	� Unitatea de bază, oala de gătit din interior și capacul din sticlă devin extrem de fierbinţi în timpul 

procesului de gătire. Evitaţi aburul și aerul fierbinţi când scoateţi oala de gătit din interior și capacul 
din sticlă de pe unitatea de bază. ÎNTOTDEAUNA așezaţi-le pe o suprafaţă rezistentă la căldură după 
ce le scoateţi. NU atingeţi accesoriile în timpul gătirii sau imediat după aceea. 

	AVERTISMENT
Pentru a reduce riscul de vătămări corporale, incendiu, electrocutare sau daune materiale, 
trebuie respectate întotdeauna măsurile de siguranţă de bază, inclusiv următoarele avertismente 
numerotate și instrucţiunile care urmează. Utilizaţi aparatul doar în scopul prevăzut.
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PĂSTRAŢI ACESTE INSTRUCŢIUNI

39	� NU ridicaţi capacul decât utilizând mânerul din partea din faţă a aparatului. NU ridicaţi capacul din 
zona laterală, deoarece se va elibera abur fierbinte.

40	� Oala de gătit interioară detașabilă  poate fi extrem de grea când este plină cu ingrediente. Trebuie să 
aveţi grijă când ridicaţi oala din unitatea de bază a aparatului de gătit.

41	� NU atingeţi accesoriile, inclusiv termometrul (nu este disponibil cu toate modelele), în timpul sau 
imediat după gătire, deoarece devin extrem de fierbinţi în timpul procesului de gătire. Pentru a 
preveni arsurile sau vătămările personale, aveţi ÎNTOTDEAUNA  grijă când intraţi manevraţi produsul. 
Utilizaţi ustensile cu mânere lungi și șervete termorezistente sau mănuși pentru cuptor.

42	� Curăţarea și întreţinerea de către utilizator nu trebuie efectuate de către copii.

43	� Lăsaţi aparatul să se răcească înainte de curăţare, dezasamblare, introducere sau scoatere de piese și 
depozitare.

44	� Când nu se utilizează și înainte de curăţare, opriţi aparatul și scoateţi ștecherul din priză.

45	� NU curăţaţi aparatul cu bureţi de sârmă metalică. Se pot desprinde bucăţi de burete care pot să 
atingă piesele electrice, creând un risc de electrocutare.

46	� Consultaţi secţiunea Curăţare și întreţinere pentru întreţinerea regulată a aparatului..

47	� NU lăsaţi cablul să atârne peste marginile meselor sau blaturilor sau să atingă suprafeţe fierbinţi. NU 
utilizaţi prize aflate sub nivelul blatului.

48	� Aparatul nu este prevăzut pentru utilizarea cu ajutorul unui cronometru extern sau al unui sistem de 
comandă de la distanţă.

PĂRŢI
A �	 Lingură pentru orez

B	 Capac din sticlă

C	� Mânere laterale de oală

D	 Oală de gătit de 6 l

E	� Mânerele unităţii principale

F	� Unitatea principală

G	 Panou de comandă

H	 Grătar pentru gătirea cu abur

i	 Măsură pentru orez

A �

D

E E

G

F

C C

1	� Îndepărtaţi și aruncaţi toate materialele de ambalare, autocolantele și benzile de pe aparat.
2	� Scoateţi toate accesoriile din ambalaj și citiţi cu atenţie acest manual. Acordaţi o atenţie deosebită 

instrucţiunilor de utilizare, avertismentelor și măsurilor de protecţie importante pentru a evita 
orice vătămări corporale sau daune materiale.

3	� Spălaţi unitatea de bază principală, oala de gătit din interior, capacul din sticlă și lingura cu o 
cârpă umedă cu săpun, apoi clătiţi cu o cârpă curată și umedă și uscaţi bine. NU introduceţi 
niciodată unitatea principală în apă.

4	� Vă recomandăm să porniţi aparatul și să-l lăsaţi să funcţioneze timp de 10 minute fără a adăuga 
alimente. Asiguraţi-vă că zona este aerisită corespunzător. Astfel se elimină orice reziduuri de 
ambalaj și urme de miros care ar putea fi prezente. Acest lucru nu este deloc periculos și nu 
afectează performanţa aparatului PossibleCooker™ Pro.

Avertisment: Când utilizaţi acest aparat, asiguraţi un spaţiu de cel puţin 15 cm deasupra și în toate 
părţile laterale pentru o circulaţie adecvată a aerului

ÎNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

B

H

I1 CUP

¾

½

1/4

240ml

200
150
100
50
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Slow Cook (Gătire lentă)
1 	 �Utilizaţi săgeţile  FUNCTION (Funcţie) 

pentru a selecta SLOW COOK. 
2 	� Utilizaţi săgeţile  TEMP (Temperatură) 

pentru a selecta HI (Înaltă) sau LO (Joasă).  
3 	� Utilizaţi săgeţile  TIME (Durată) pentru a 

selecta o durată între 3 și 12 ore în trepte de 15 
minute. 

4 	� Apăsaţi pe START/STOP pentru a începe gătirea.
5 	� La finalul gătirii, aparatul va emite un semnal 

sonor, va trece automat la KEEP WARM 
(Menţinere la cald) și va începe numărătoarea 
în sens crescător. 

PREZENTAREA APARATULUI NINJA FOOD POSSIBLECOOKER

FUNCŢII DE GĂTIRE
SLOW COOK (Gătire lentă): Gătiţi alimentele la 
o temperatură mai scăzută pe o durată mai lungă 
de timp.

STEAM (Gătire cu abur): Gătiţi alimente delicate, 
cum ar fi pește și legume, utilizând abur.

SEAR/SAUTÉ (Rumenire/sotare): Utilizaţi 
aparatul ca plită pentru rumenirea cărnii, sotarea 
legumelor, fierberea sosurilor la foc mic și multe 
altele.

KEEP WARM (Menţinere la cald): Reîncălziţi sau 
menţineţi alimentele gătite calde pentru perioade 
mai lungi de timp. 

WHITE RICE (Orez alb): Gătiţi orice fel de orez 
alb - cu bob lung, jasmine, basmati, arborio etc.

NOTĂ: Dacă nu se alege nicio funcţie de 
gătire în decurs de 10 minute, aparatul se va 
închide.

BROWN RICE (Orez brun): Gătiţi orezul brun la 
perfecţie.

NOTĂ: Durata SLOW COOK LO poate fi ajustată 
între 6 și 12 ore. Durata SLOW COOK HI poate fi 
ajustată între 2 și 12 ore. 

NOTĂ: Aparatul se va opri automat după 12 ore 
de funcţionare în modul KEEP WARM.

UTILIZAREA NINJA FOODI POSSIBLECOOKER

BRAISE (Brezare): Transformaţi bucăţile mai tari 
de carne rumenindu-se mai întâi la foc mare (cu 
ulei) și apoi fierbându-le în lichid la foc mic.

PASTA (Paste): Gătiţi pastele uscate fără a fi 
nevoie să scurgeţi apa.

BUTOANE PENTRU FUNCŢIONARE
 (ALIMENTARE): Butonul de alimentare 

închide aparatul și oprește toate modurile de 
gătit.

Săgeţi FUNCTION (Funcţie): Utilizaţi săgeţile 
sus/jos pentru a selecta o funcţie de gătire. 

Săgeţi TEMP (Temperatură): Utilizaţi săgeţile 
sus/jos din stânga afișajului pentru a regla 
temperatura de gătire. 

Săgeţi TIME (Durată): Utilizaţi săgeţile sus/jos 
din dreapta afișajului pentru a regla durata de 
gătire.

Butonul START/STOP: Apăsaţi pe acest buton 
pentru a începe gătirea. Dacă apăsaţi pe butonul 
START/STOP în timpul gătirii, funcţia curentă se 
va întrerupe.

BRAISE

Braise (Brezare)
1 	 �Rumeniţi ingredientele în oală respectând 

instrucţiunile SEAR/ SAUTÉ. 
2   �La final, adăugaţi vin sau supă pentru a dizolva 

fragmentele caramelizate de pe fund. 
3	� Adăugaţi restul de lichid de gătit și de 

ingrediente în oală. 
4	� Utilizaţi săgeţile  FUNCTION (Funcţie) 

pentru a selecta BRAISE. Se va afișa valoarea 
implicită a temperaturii. 

5	� Utilizaţi săgeţile  TIME pentru a selecta o 
durată în trepte de 15 minute. 

6 	 �Apăsaţi pe START/STOP pentru a începe 
gătirea. 
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Sear/Sauté (Rumenire/sotare)
1 	 �Utilizaţi săgeţile  FUNCTION (Funcţie) 

pentru a selecta SEAR/SAUTÉ.
2 	� Utilizaţi săgeţile  TEMP (Temperatură) 

pentru a selecta HI (Înaltă), MED (Medie) sau 
LO (Joasă). 

3 	� Apăsaţi pe START/STOP pentru a începe 
gătirea.

4 	� Apăsaţi pe START/STOP pentru a dezactiva 
funcţia SEAR/SAUTÉ la finalul gătirii.

Keep Warm (Menţinere la cald)
1 	 �Utilizaţi săgeţile  FUNCTION (Funcţie) 

pentru a selecta KEEP WARM. Valoarea 
temperaturii va fi cea implicită și aparatul va 
începe numărătoarea în sens crescător. 

2 	 �Utilizaţi săgeţile  TIME pentru a selecta o 
durată în trepte de 1 minut până la 1 oră sau în 
trepte de 5 minute până la 6 ore.

White Rice (Orez alb) 
1 	 �Adăugaţi cantitatea dorită de orez.
2	 �Adăugaţi apă până la linia corespunzătoare de 

pe oală și puneţi capacul pe oală.
3 	 �Utilizaţi săgeţile  FUNCTION (Funcţie) 

pentru a selecta WHITE RICE.

4 	 �Apăsaţi pe START/STOP pentru a începe 
gătirea. Se va afișa o animaţie în timpul gătirii.

5 	 �La finalul gătirii orezului, aparatul va emite 
un semnal sonor, va trece automat la KEEP 
WARM (Menţinere la cald) și va începe 
numărătoarea în sens crescător.

Brown Rice (Orez brun)
1 	 �Adăugaţi cantitatea dorită de orez.
2 	 �Adăugaţi apă până la linia corespunzătoare de 

pe oală.

3 	 �Utilizaţi săgeţile  FUNCTION (Funcţie) 
pentru a selecta BROWN RICE.

4 	 �Apăsaţi pe START/STOP pentru a începe gătirea.  
Se va afișa o animaţie în timpul gătirii.

5 	 �La finalul gătirii orezului, aparatul va emite 
un semnal sonor, va trece automat la KEEP 
WARM (Menţinere la cald) și va începe 
numărătoarea în sens crescător.

Braise (Brezare)
1 	 �Rumeniţi ingredientele în oală respectând 

instrucţiunile SEAR/ SAUTÉ.
2 	� La final, adăugaţi vin sau supă pentru a dizolva 

fragmentele caramelizate de pe fund.

NOTĂ:  Pentru a dizolva fragmentele 
caramelizate de pe fund, turnaţi 1 cană de lichid 
în oală. Răzuiţi fragmentele caramelizate de pe 
fundul oalei și dizolvaţi-le în lichidul de gătit.

3	� Adăugaţi restul de lichid de gătit și de 
ingrediente în oală.

4	� Utilizaţi săgeţile FUNCTION (Funcţie) pentru a 
selecta BRAISE. Se va afișa valoarea implicită 
a temperaturii.

5	� Utilizaţi săgeţile TIME pentru a selecta o 
durată în trepte de 15 minute.

6 	 �Apăsaţi pe START/STOP pentru a începe gătirea.

Pasta (Paste)
1 	 �Adăugaţi cantitatea dorită de paste uscate în 

oala de gătit.
2 	 �Adăugaţi cantitatea recomandată de apă. 
3	� Utilizaţi săgeţile  FUNCTION (Funcţie) 

pentru a selecta PASTA.

4 	 �Apăsaţi pe START/STOP pentru a începe gătirea.  
Se va afișa o animaţie în timpul gătirii.

5 	 �La finalul gătirii pastelor, aparatul va emite 
un semnal sonor, va trece automat la KEEP 
WARM (Menţinere la cald) și va începe 
numărătoarea în sens crescător.

NOTĂ: Vă recomandăm să lăsaţi aparatul să 
se încălzească timp de 5 minute înainte de a 
adăuga ingrediente.

NOTĂ: Durata nu se poate regla când se 
utilizează funcţia Sear/Sauté.

NOTĂ: Puteţi utiliza această funcţie cu sau fără 
capacul așezat pe oală.

NOTĂ: Pentru rezultate optime, gătiţi cu 
capacul pus pe oală. 

NOTĂ: Pentru rezultate optime, gătiţi cu 
capacul pus pe oală. 

NOTĂ: Pentru rezultate optime, gătiţi cu 
capacul pus pe oală. 

NOTĂ: Durata și temperatura nu se pot regla 
când se utilizează funcţia Brown Rice (Orez brun).

NOTĂ: Durata și temperatura nu se pot regla 
când se utilizează funcţia White Rice (Orez alb).

NOTĂ: Aparatul se va opri automat după 12 ore 
de funcţionare în modul KEEP WARM.

NOTĂ: Aparatul se va opri automat după 12 ore 
de funcţionare în modul KEEP WARM.

NOTĂ: Aparatul se va opri automat după 12 ore 
de funcţionare în modul KEEP WARM.

NOTĂ: NU utilizaţi ustensile metalice, deoarece 
acestea vor zgâria stratul antiaderent de pe oală. 

UTILIZAREA NINJA FOODI POSSIBLECOOKER – CONTINUARE

NOTĂ: Durata și temperatura nu se pot regla 
când se utilizează funcţia Pasta (Paste).
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CURĂŢARE ȘI ÎNTREŢINERE

GHID DE DEPANARE

RECOMANDĂRI UTILE

Curăţare: Spălarea în mașina de spălat 
vase și spălarea de mână
Aparatul trebuie curăţat temeinic după fiecare 
utilizare.

1	� Deconectaţi aparatul de la priză înainte de 
curăţare. 

2	� Pentru a curăţa aparatul și panoul de 
comandă, ștergeţi-le cu o cârpă umedă.

3	� Oala de gătit și capacul din sticlă se pot spăla 
în mașina de spălat vase.

 
 
4	� Dacă rămân resturi de mâncare întărite pe oala 

de gătit, umpleţi oala cu apă și lăsaţi-o să se 
înmoaie înainte de curăţare. Dacă rămân resturi 
de mâncare întărite pe capacul din sticlă sau 
pe o lingură din silicon, utilizaţi un produs de 
curăţare neabraziv. NU utilizaţi bureţi de sârmă 
metalică. Dacă frecarea este necesară, utilizaţi 
un produs de curăţare neabraziv sau săpun 
lichid de vase cu un burete sau o perie din 
nailon.

5	� Uscaţi toate piesele în aer liber după fiecare 
utilizare.

NOTĂ: NU puneţi unitatea de bază a aparatului de gătit în mașina de spălat vase sau nu-l scufundaţi 
în apă sau în orice alt lichid.

Aparatul nu pornește. 
•	� Verificaţi conectarea corespunzătoare a cablului de alimentare la priză.
•	 Încercaţi să conectaţi cablul la o altă priză.
•	 Reporniţi disjunctorul dacă este necesar.

Mesajul de eroare „ADD POT” (Adăugaţi oala) apare pe ecran.
•	� Oala de gătit nu se află în interiorul unităţii de bază a aparatului de gătit. Oala de gătit este necesară 

pentru toate funcţiile.

De ce durata se numără în sens descrescător atât de lent?
•	� Este posibil să fi fixat durata în ore, nu minute. La fixarea duratei, pe ecran apare HH:MM  

și durata crește/scade în trepte de un minut. 

Aparatul numără în sens crescător, nu descrescător.  
•	� Ciclul Slow Cook (Gătire lentă) s-a finalizat și aparatul este în modul Keep Warm (Menţinere la cald). 

„E1”, „E2”
•	� Aparatul nu funcţionează corespunzător. Contactaţi departamentul de servicii pentru clienţi. 

Înregistraţi-vă produsul online la adresa registeryourninja.com și asiguraţi-vă că aveţi produsul la 
îndemână când sunaţi, astfel încât să vă putem ajuta mai bine.

De ce s-a închis aparatul?
•	� Dacă nu se selectează o funcţie de gătire în 10 minute de la pornirea aparatului, aceasta se va închide 

automat.

1	  Oala de gătit din interior se poate utiliza în cuptor la temperaturi de până la 240 °C.
2	  Utilizaţi modul Keep Warm (Menţinere la cald) pentru a menţine alimentele calde, la o temperatură 
sigură pentru alimente după gătire.
3	  Evitaţi să îndepărtaţi capacul în timpul unui ciclu de gătit.
4	  Oala de gătit NU se poate utiliza pe aragaz.
5	  Capacul din sticlă poate fi curăţat în mașina de spălat vase.
6	  Duratele de preîncălzire diferă în funcţie de cantitatea și temperatura ingredientelor. 
7	  ÎNTOTDEAUNA utilizaţi mănuși pentru cuptor când scoateţi oala de gătit din unitatea de bază.
8	  Păstraţi resturile de alimente în recipiente etanșe, potrivite pentru congelator.
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Atunci când un consumator cumpără un produs în 
Europa, acesta beneficiază de drepturi legale 
referitoare la calitatea produsului (drepturile 
dumneavoastră statutare). Puteţi exercita aceste 
drepturi faţă de comerciant.  

Condiţiile de mai jos descriu cerinţele preliminare 
și domeniul de aplicare al garanţiei oferite de noi. 
Acestea nu afectează drepturile dvs. statutare sau 
obligaţiile comerciantului cu amănuntul și 
contractul pe care l-aţi încheiat cu acesta.

Garanţii oferite de Ninja®

Aparatul dvs. Ninja reprezintă o investiţie 
semnificativă. Noul produs trebuie să funcţioneze 
corespunzător cât mai mult timp posibil. Garanţia 
acordată reprezintă un considerent important - și 
reflectă nivelul de încredere al producătorul în 
calitatea produsului și a producţiei. 

Pentru fiecare produs Ninja se oferă o garanţie 
gratuită pentru piese și manoperă, Puteţi beneficia 
de asistenţă și online accesând www.ninja.ro

IMPORTANT:

• �Garanţia va acoperi produsul numai de la data 
achiziţiei.

• �Vă rugăm să păstraţi chitanţa în orice moment. 
Dacă trebuie să utilizaţi garanţia, vom avea 
nevoie de chitanţă pentru a verifica dacă 
informaţiile pe care ni le-aţi furnizat sunt corecte. 
Dacă nu puteţi prezenta o chitanţă valabilă, 
garanţia dvs. poate fi invalidată.

Care sunt beneficiile înregistrării garanţiei 
oferite gratuit de Ninja?

Când înregistraţi garanţia, vom avea la îndemână 
datele dvs. pentru a vă putea contacta dacă este 
cazul. În plus, puteţi primi recomandări și sfaturi 
despre cum să profitaţi la maximum de aparatul 
Ninja și puteţi afla cele mai recente știri despre 
tehnologii și produse Ninja noi. Dacă vă înregistraţi 
garanţia online, veţi primi o confirmare instantanee 
că am primit datele dvs.

Cât timp beneficiază de garanţie produsele 
Ninja?

Având în vedere încrederea noastră în proiectare 
și controlul calităţii, produsele Ninja noi 
beneficiază de garanţie timp de doi ani.

Ce acoperă garanţia oferită gratuit de Ninja?

Repararea sau înlocuirea aparatului Ninja (la 
alegerea Ninja), inclusiv în ceea ce privește toate 
piesele și manopera. Garanţia oferită de Ninja se 
adaugă drepturilor dumneavoastră legale în 
calitate de consumator.

Ce nu acoperă garanţia oferită gratuit de Ninja?

1 �Uzura normală a pieselor de uzură (cum ar fi 
accesoriile). Piesele de schimb se pot cumpăra 
accesând www.ninja.ro 

2 �Deteriorări ca urmare a utilizării greșite, a 
abuzului, a manipulării neglijente, a neefectuării 
operaţiilor de întreţinere necesare sau a 
manipulării greșite în timpul transportului. 

3 �Daune ca urmare a operaţiilor de întreţinere 
neautorizate de Ninja.

De unde pot cumpăra piese de schimb și 
accesorii originale Ninja?

Piesele de schimb și accesoriile Ninja sunt 
dezvoltate de aceiași ingineri care au dezvoltat 
produsul dvs. Ninja. O gamă completă de piese de 
schimb Ninja și piese de schimb/accesorii pentru 
toate aparatele Ninja este disponibilă la adresa 
www.ninja.ro

Reţineţi că deteriorările cauzate de utilizarea de 
piese de schimb terţă parte ar putea să nu fie 
acoperite de garanţie.

GARANŢIE LIMITATĂ TIMP DE DOI (2) ANI



ROMÂNĂ 
Ilustraţiile pot să difere de produsul real. Depunem 
constant eforturi pentru a ne îmbunătăţi produsele și, prin 
urmare, specificaţiile din acest manual se pot modifica 
fără notificare prealabilă.
FOODI, NINJA och POSSIBLECOOKER är registrerade 
varumärken i Europeiska unionen för SharkNinja 
Operating LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRIMAT ÎN CHINA
�

SharkNinja Germany GmbH,  
Rotfeder-Ring 9,  
60327 Frankfurt am Main,  
Germania

ninja.ro

SharkNinja Europe Ltd,  
1st/2nd Floor Building 3150,  
Thorpe Park, Century Way,  
Leeds, Anglia, LS15 8ZB

ninja.ro

MC1101EU_IB_MP_240628_Mv1_RO


